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Pierwsze wydanie Dziejow duszy, 1898 rok
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Ostatnie wydanie Dziejow duszy, 1955 rok

]

W latach 1898-1955 ukazato sie 46 wydan Dziejow duszy. Ostatnie wydanie ukazato sie w 1955 na rok przed
publikacjg fototypicznej wersji trzech rekopisdw Teresy, ktére stanowity podstawowy materiat Dziejow duszy i na
dwa lata przed ukazaniem sie drukowanej wersji Rekopiséw autobiograficznych (1957), ktére zastapity Dzieje duszy.

niezw vkle dzieje Dziejow duszy

Historia Dziejow duszy Sw. Teresy
od Dziecigtka Jezus (pierwsze
wydanie 1898) od samego poczatku
byta Zzrédtem wielu trudnych pytan
natury edytorskiej. Od ponad 100
lat wywotuje dyskusje, nieraz ostre
polemiki, ktére nie zostaty rozstrzy-
gniete az po dzi$ dzieA.

Trudne zadanie publikacji orygi-
nalnych zapisow Teresy, a wiec praw-
dziwego tekstu zeszytu, ktéry Teresa
napisata w 1895 (Rekopis A), kilku
listow z wrzesnia 1896 (Rekopis B)
i niedokoriczonego z powodu choro-
by zeszytu z lata 1897 roku (Rekopis
C) przypadto w udziale o. Franciszko-
wi od Swietej Marii, karmelicie Pro-
wingji paryskiej (1919-1961).

Od 1898....

Po $mierci siostry Teresy od Dzieciat-
ka Jezus zmartej na gruzlice w dniu 30
wrzesnia 1897 roku Matka Maria od
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Sw. Ludwika Gonzagi, w tym czasie
przetozona Karmelu w Lisieux, Matka
Agnieszka od Jezusa i siostra Geno-
wefa (Paulina i Celina, rodzone siostry
Teresy) porozumialy sie w sprawie
publikacji nekrologu. Z powyzej opi-
sanych tekstow zmartej stworzyty
spdjng catosé.

W miejsce trzech adresatéw po-
wyzszych tekstow (Rekopis A byt ad-
resowany do Matki Agnieszki, B do
siostry Marii od Najswietszego Serca
i C do Matki Marii od $w. Ludwika
Gonzagi) na gtéwnym miejscu posta-
wity Matke Marie Gonzage, podzielity
tekst na rozdziaty, poprawity btedy
ortograficzne, dodaty niewielkie frag-
menty dla wiekszej przejrzystosci,
kilka fragmentdéw opuscity, poprawity
styl i dodaty tytut catosci.

Zadna z nich z pewnoscig nie
spodziewata sie, ze stworzona w ten
sposob ksigzka wydana na koszt wuja

Teresy lzydora Guérin w liczbie 2000
egzemplarzy stanie sie Swiatowym
bestsellerem i zostanie przettuma-
czona na 60 jezykéw sSwiata. Dzieje
duszy beda cieszy¢ sie niestabnaca
stawg az do 1955 roku.

Bardzo wczesdnie, juz w latach
1925-30, tuz po kanonizacji Teresy,
ktéra miafa miejsce 17 maja 1925
roku, zaczety sie pojawiac tu i dwdzie
niesmiate gtosy domagajace sie mozli-
wosci poznania oryginalnych tekstow.
Oczywiscie Kongregacja Spraw Ka-
nonizacyjnych pracowata w oparciu
o teksty autentyczne. Trzeba byto jed-
nak poczekaé do zakornczenia Il wojny
Swiatowej, aby sprawa publikacji dla
szerokiej rzeszy czytelnikdw mogfta
zostac¢ podjeta ponownie.

Byt to dos¢ skomplikowany i zto-
zony proces. Aby go pokrotce stre-
$ci¢, trzeba powiedzie¢, ze prace
0. André Combes’a (juz od 1946),
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usilne prosby o. Marii Eugeniusza
i innych karmelitéw, nieustannie po-
nawiane prosby przyjaciét Teresy,
przekonaty w koncu karmelitanki
z Lisieux do wydania autentycznych
tekstéw. Papiez Pius Xl przytaczyt
sie réwniez do tej prosby, jednak
zwazywszy na podeszty wiek Matki
Agnieszki, odsunagt date publikacji
i poprosit, aby uczyniono to dopiero
po jej Smierci. Nastgpita on 28 lipca
1951 roku. Droga do publikacji zo-
stafa otwarta, tym bardziej ze Celina
— rodzona siostra Teresy zgadzata sie
catkowicie z realizacjg tego projektu.

To trudne zadanie zostato po-
wierzone wpierw o. Gabrielowi od
$w. Magdaleny, karmelicie z Rzymu.
Niestety krétko po rozpoczeciu pracy
zmart 15 marca 1953 roku. O. Filip od
Trojcy Swietej, ktdrego poproszono
o kontynuowanie prac odmowit, ttu-
maczac sie nadmiarem obowigzkow.
Wtedy o. Maria Eugeniusz od Dzie-
cigtka Jezus zasugerowat karmelitom
osobe o. Franciszka od Swietej Marii.
Matka Franciszka Teresa, dwczesna
przetozona karmelu w Lisieux, napi-
safa do niego list. Ze wzruszeniem
przyjat przedstawiong mu propozy-
cje. 9 czerwca 1953 roku list z Rzymu
oficjalnie potwierdzit powierzone mu
zadanie.

W ten sposdb stanat on na czele
ekipy, ktorej celem byto opublikowa-
nie autentycznych tekstéw Teresy.
Swiadectwo pochodzace z Karmelu
w Lisieux $wiadczy o tym, z jakim za-
patem podjat sie powierzonego mu
zadania.

Na wiosne 1953 roku, kiedy
o. Franciszek wzigt na siebie ciezar
wydania Rekopiséw, siostra Genowe-
fa przyniosta do rozméwnicy sekret-
ne teksty. Rozpatrywano problem
ze wszystkich stron. Przez krate roz-
mdwnicy o. Franciszek nie spuszczat
oczu z zeszytéw. Kiedy w koricu mu
je podano, wziat je ostroznie do reki,
pochylit gtowe i naboznie je ucatowat.

Prace trwaty trzy lata (czerwiec
1953 — maj 1956), mimo iz przetozo-
na, piszac do niego, zapewniata, ze
zajmie mu najwyzej tydzien!

Stworzy¢ ekipe

Pierwszym krokiem o. Franciszka
byto stworzenie ekipy. Oczywiscie jej
centrum stanowit karmel w Lisieux:
przetozona Matka Franciszka Teresa
od Dziecigtka Jezus i od Najswietsze-
go Oblicza (1902-1979) i siostra Ma-
ria Emmanuela od $w. Jézefa (1886-
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1961), ktdérej kompetencje i ogrom
pracy mialy decydujacy wptyw na
prowadzone prace. Siostra Genowefa
(Celina Martin) bedzie $ledzi¢ prace.
Siostra Dominika i siostra Genowefa,
dominikanki kontemplacyjne z klasz-
toru w Chatenay-Malabry oraz siostra
Anna od Jezusa z karmelu w Boulo-
gne-sur-Seine bedy odgrywaty role
konsultantek. O. Maria Eugeniusz
deleguje do wspétpracy dwie osoby
nalezgce do Instytutu Notre Dame de
Vie: Anne Lagarrigue i Monike Duriez.
Siostra pisarza Juliana Greena, Anna,
bedzie prowadzita szczegétowe bada-
nia rekopiséw. Ponadto w badaniach
bedg brali udziat trzej renomowani
eksperci z dziedziny grafologii, aby
pomac odszyfrowac oryginalny tekst,
ktéry byt poddany licznym modyfika-
cjom i w wielu miejscach byt wydra-
pany, a dodatkowo zaréwno szkolne
zeszyty, ktére zapisywata Teresa, jak
i jej korespondencja okazaty sie nad
wyraz delikatne.

O. Franciszek podjat bardzo kon-
kretne kroki, poniewaz chciat raz na
zawsze rozwigzac wrazliwy problem
autentycznosci tekstow i dostarczyé
wszystkim materiat, ktory mogtby
sie oprzed jakimkolwiek zarzutom.

Rozwigzaniem — bardzo w tam-
tych czasach kosztownym — byto
wydanie Swiatfodrukowe (fototy-
piczne), oddajagce do rak czytelni-
kéw teksty, ktore odwzorowywaty
mozliwie doktadnie oryginalne re-
kopisy. Zwrécit sie wiec do zawo-
dowego fotografa o zrobienia zdjeé
rekopiséw, kartka po kartce. Oktadki
zeszytéw zostaty rowniez odtwo-
rzone z niezwykta precyzjg do tego
stopnia, ze po trzech latach pracy
w lipcu 1956 karmelitanki sadzity,
Zze majy przed oczami prawdziwe
rekopisy. Temu niezwyktemu dzietu
towarzyszyly ponadto takie dodatki
jak: obszerny wstep, przypisy, tek-
sty uzupetniajace, itd. Cato$¢ Reko-
piséw autobiograficznych wydanych
w 1956 roku (dzisiaj juz wyczerpana)
zawierata trzy tomy (Wstep, Przypisy
i tabele, Cytaty) i liczyta 552 strony.

Wraz z karmelitankami o. Franci-
szek musiat zmierzy¢ sie z ogromna
masg dokumentéw archiwalnych.
Miat na szczescie nalezyty inteligen-
cje i przenikliwos¢, aby jg uporzadko-
wac i doprowadzié do stanu, ktory ge-
neralnie obowigzuje az do dzis. Aby
zda¢ sobie sprawe z ogromu pracy,
mozna zajrze¢ do Tomu |, gdzie zo-
staty sklasyfikowane wszystkie teksty
Teresy: rekopisy, listy, bilety, poezje,

rekreacje, modlitwy, teksty mniejsze,
w tym zeszyty szkolne. Nastepnie
sporzadzit wykaz wszystkich stéw $w.
Teresy znanych poprzez swiadectwo
0s0b trzecich (Novissima verba, zielo-
ne zeszyty, z0tty zeszyt, Rady i Wspo-
mnienia).

Wynik trzech lat intensywnej
pracy jest imponujgcy. Znajomosé
Sw. Teresy w lecie 1956 roku uczynita
wielki krok naprzéd. W momencie
ukazania sie publikacji jej przyjecie
byto jednomysinie pozytywne. Ci,
ktérzy domagali sie naukowego wy-
dania dziet Teresy, byli usatysfakcjo-
nowani ponad swoje oczekiwania.
Relacje prasy byty entuzjastyczne.

W sierpniu 1957 roku ukazuje sie
naktadem Office Central de Lisieux
typograficzne wydanie autentycz-
nych Rekopisdw autobiograficznych
Teresy. Szescdziesigt lat pdziniej je-
steSmy ciggle pod wrazeniem jakosci
wykonanej pracy: jasnos¢ stylu, fine-
zja analizy, pewnosc¢ ocen, doskona-
tos¢ druku.

Kiedy 10 lat pdzniej, juz po Smierci
o. Franciszka, powotfana zostata nowa
ekipa, aby dokonczy¢ rozpoczete
dzieto, wystarczyto jedynie pogtebic,
udoskonali¢ i uzupetni¢ podstawowe
kierunki wytyczone przez o. Fran-
ciszka. W latach 1973-1987 wydano
w o$miu tomach wszystkie teksty Te-
resy (Edition du Centenaire, Wydanie
Jubileuszowe) ukoronowane nagroda
Akademii Francuskiej (nagroda kar-
dynata Grente, 1989). W 1992 roku
ukazaty sie wszystkie teksty Teresy ze-
brane w jednym tomie (tzw. Nouvelle
Edition du Centenaire, Nowe Wyda-
nie Jubileuszowe). [

Krzysztof KLICHE
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O. Franciszek od Sw. Marii OCD



